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1. Aux termes de l'article 6 du Protocole relatif a la protection de la
mer Mediterranée contre la pollution d'origine tellurique, les Parties con-
tractantes se sont engagées & réduire rigoureusement, dans la zone du Proto-
cole, la pollution de cette origine par les substances énumérées & l'annexe II
du Protocole. A cette fin, elles se sont également engagées & élaborer et
mettre en oeuvre, conjointement ou individuellement selon le cas, des pro=-
grammes et mesures approriés. Dans l'article visé, un dispositif majeur est
celui d&u paragraphe 3 oll il est stipulé gue les rejets sont strictement sub-
ordonnés i la délivrance, par les autortés nationales compétentes, d'une auto-
risation tenant diiment compte des dispositions de 1l'annexe 1II du Protocole.

2, Les substances, familles et groupes de substances, ou sources de pol-
lution énumérés (sans ordre de priorité) 3 1'annexe II, ont été choisis prin-
cipalement sur la base des critéres retenus dans l'annexe I du méme Protocole
(3 savoir : toxicité, persistance et biocaccumulation), mais en tenant compte
du fait gu'ils sont en général moins nocifs ou sont plus aisément rendus inof-
fensifs par un processus naturel, et, par conséquent, affectant en général des
zones cbtiéres plus limitées. .

3. La liste des substances, familles et groupes de substances, ou sources
de pollution, est la suivante:

1. Les éléments suivants, ainsi que leurs composés:

1. Zinc 6. Sélénium 11. Etain 16. Vanadium
2. Cuivre 7. Arsenic 12. Baryum 17. Cobalt
3. Nickel 8. Antimoine 13. Béryllium 18. Thallium
4., Chrome 9. Molybdéne 14. Bore 19. Tellure
5. Plomb 10. Titane 15. Uranium 20. Argent

2. Les biocides et leurs dérivés non visés & l'annexe I.

3. Les composés organosiliciés et substances qui peuvent donner
naissance a de tels composés dans le milieu marin & l'exclusion
de ceux qui sont biolcgiguement inoffensifs ou qui se trans-
forment rapidement en substances biologiquement inoffensives. .

4. Pétrole brut et hydrocarbures de toute origine.

5. Cyanures et fluorures.,

6. Détergents et autres substances tensio-actives non bicdégradables.

7. Composés inorganiques du phosphore et phosphore élémentaire.

8. Micro-organismes pathogénes.

9. Rejets thermiques.

lo. Substances ayant un effect nuisible sur le golit et/ou sur 1l'odeur
des produits de consommation de l'homme dérivés du milieu aqua-—
tique, ainsi que les composés susceptibles de donner naissance a
de telles substances dans le milieu marin.

1. Substances exercant une influence dJdéfavorable soit directement

soit indirectement sur la teneur en oxXygéne du milieu marin,
spécialement celles qui peuvent &tre & l'origine de phénoménes

d'eutrophisation.
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12. Composés acides ou basiques dont la composition et la guantité
sont telles qu'ils peuvent compromettre la qualité des eaux
marines.

13. Substances qui, bien gque non toxiques par nature, peuvent devenir
nocives pour la mer en raison des quantités rejetées.

4, Les dispositions de l'annexe III du Protocole consistent en une énumé-—
ration des divers facteurs dont les autorités nationales compétentes doivent
tenir compte au cours de la procédure dJd'évaluation menant A la décision
d'accorder ou non une autorisation de déversement de déchets particuliers dans
la mer. Ces facteurs sont mentionnés dans l'annexe sous les rubriques
suivantes:

A. Caractéristiques et composition du déchet

B. Caractéristiques des constituants du déchet quant 3 la nocivité

c. Caractéristiques du lieu de déversement et du milieu marin récep~
teur

D. Disponibilité des technigues concernant les déchets

E. Atteinte possible aux écosystémes marins et aux utilisations de

1l'eaun de mer.

5. Aux termes de l'article 13 du Protocole, leg Parties se sont engagdes A
s'informer mutellement, par 1'intermédiaire du secrétariat, des mesures prises
et des résultats obtenus. Les modalités permettant de recueillir et de pré-
senter ces informations doivent étre déterminées par les Parties. Ces infor-
mations comprennent, entre autres, les données statistiques concernant les
autorisations accordées aux termes de l'article 6 du Protocele, ainsi que les
quantités de polluants émis A partir du territoire des Parties, en plus des
données résultant de la surveillance continue et des renseignements sur les
mesures prises en vertu des articles 5 et 6 du Protocole.

6. Comme dans le cas de l'article 5 et de l'annexe I, les dispositions de
ltarticle 6 et de l'annexe II sont, elles aussi, intimement lides & celles de
ltarticle 7 (voir paragraphes 5 et 6 du document UNEP/WG.125/4), et les
programmes et mesures a élaborer et mettre en oeuvre pour le contrdle des
substances énumérées & l'annexe II vont dépendre, & un degré variable, de 1la
formulation des directives, normes et critéres pertinents visés § l'article 7,
eu égard notamment & la procédure d'autorisation.

PRINCIPES GENERAUX
7. Afin d'elaborer des programmes et mesures pour la mise en oeuvre de
l'article 6 du Protocole, il incombe d'appliquer les principes généraux

suivants:

a. la formulation des programmes et mesures s'effectuera selon un
processus par étapes;

b. un glossaire des termes figurant aux annexes I, II et III du
Protocole sera dtabli afin d'éviter d'éventuels contresens;

c. il sera établi des listes des substances entrant dans chacun des
groupes de l'annexe II du Protocole;
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d. pour chacun des groupes de substances énumérées & l'annexe II du
Protocole, il sera établi une évaluation de l1'état de pollution
de la mer Méditrranée, assortie des mesures proposées. Ces
documents comprendront notamment les données suivantes:

- sources de pollution en mer Méditerranée
- niveaux de pollution
- effets de la pollution

- mesures législatives, administratives et techniques
actuelles

- mesures proposées

e, ces évaluations comporteront tous les renseignements pertinents
disponibles provenant des Parties contractantes {article 8 du
Protocole), des diverses composantes du PAM, notamment du MED
POL, ainsi que d'autres sources (Commision Paris/Oslo, Convention
pour la protection da la mer Baltique, etc.);

f. en outre, aux termes de l'article 8 du Protocole, les Parties
contractantes se sont engagées i évaluer systématiquement les
niveaux de pollution le long de leurs cdtes, notamment en ce qui
concerne les substances énumérées i l'annexe II, et de se commu-
niquer mutuellement, par L'intermédiaire du secrétariat, les

données résultant de cette surveillance continue;

ge. dans les mesures proposées, il sera tenu compte des dispositions
de l'article 7 du Protocole;

h. dans les mesures proposées, il sera tenu compte des dispositions
de l'annexe IITI du Protocole;

i. une étude des sources d'emission telluriques et des quantités de
polluants atteignant la mer Méditerranée sera préparée au titre
de mise & jour de l'exercice MED POL X;

j. il sera établi des directives pour la délivrance des autori-
sations de déversement.

8. En pratigue, la procédure d'autorisation ne se limite pas aux déverse—
ments contenant des substances spécialement mentionnées et énumérées A
l'annexe II du Protocole. Outre 1les éléments spécifiques mentionnés au
paragraphe 3 ci-dessus, toutes les substances énumérées & l'annexe I sont
interdites dans les déversements si elles sont d'une quantité et/ou d'une
concentration telles que celles-ci dépassent les limites dont les Parties
doivent convenir conjointement. Les rejets contenant des substances énumérées
A l'annexe I & des quantités et/ou concentrations inférieures & ces limites
doivent &tre considérés comme équivalant aux rejets relevant de l'annexe II et
étre automatiquement subordonnés A la délivrance d'une autorisation. De plus,
la rubrique 13 de l'annexe englobe toutes les substances qui, bien que non
toxiques par nature, peuvent devenir nocives pour le milieu marin ou peuvent
géner toute utilisation légitime de la mer en raison des quantités rejetées.
Par conségquent, aux termes du Protocole et de ses annexes, pratiquement tous
les déversements de déchets dans la mer sont subordonnés & la délivrance d'une
autorisation officielle de la part des autorités nationales compétentes.
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9, Bien que la procédure d'autorisation puisse, théoriquement du moins,
8tre appliquée immédiatement, elle n'atteint une efficacité optimale que si
l'on peut effectuer une é&valuation correcte des demandes de déversement,
autrement dit guand toutes les conditions correspondant aux facteurs énumérés
A l'annexe III du Protocole sont remplies. En d'autres termes, l'autorisation
doit s'accompagner du déversement en cause, tandis que, d'autre part, si l'on
refuse d'accorder une autorisation, il doit &tre tenu compte des répercussions
économiques effectives et possibles et de la disponibilité d'um traitement ou
d'autres mesures visant A assurer finalement la modification et l'accepta-
bilité des déchets.

10. Un projet de directives pour la délivrance des autorisations de déver-
sement de déchets liquides dans la mer Mediterranée figure dans le document
UNEP/WG.1.25/7. Ce méme document comprend également des projets de formulaires
de notification des autorisations délivrées par les autorités nationales
compétentes et de formulaires de notification annuelle concernant le déverse-
ment de déchets liquides dans la mer Méditerranée aux termes de l'article 13
du Protocole.

11 Les directives sont concues pour aider les autorités nationales &
traiter et évaluer les demandes d'autorisation de déversement de déchets
liguides dans la mer M&diterrande, et elles tiennent compte des facteurs
énumérés a l'annexe III du Protocole. Elles reposent sur le principe selon
leguel le meilleur moven de maftriser les déversements consiste 3 atteindre
les objectifs de qualité du milieu, ce qui offre un systéme plus souple que

celui dépendant de normes uniformes d'émission.
ACTIONS PROPOSEES

12. Sur la base des stipulations de l'article 6 du Protocole et des prin-
cipes généraux énoncés aux paragraphes 7 - 11 ci-dessus, une proposition de
plan de travail, assortie d'un calendrier, est jointe en annexe au présent
document. Les actions proposées seront entreprises avec la coopération des
institutions compétentes des Nations Unies.

13. Les documents é&tablis la suite des actions énumérées 3 1l'annexe du
présent document seront présentés (date prévue) aux réunions d'experits sur
l'application technique du Protocole relatif & la protection de la mer Médi~
terranée contre la pollution d&'origine tellurigue, pour qu'ils soient soumis
aux Parties contractantes aux fins d'adoption des mesures proposées.
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ACTIONS

ORGANISMES

RESPONSABLES

DATE PREVUE

Evaluation de la pollution micro-
bienne en mer Méditerranée et mesures
de contrdle proposées pour les eaux
de baignade

PNUE/MEDUNIT,

OMS

Sept.

1985

Glossaire des termes figurant aux
annexes I, II et III du Protocole

PNUE/MEDUNIT,

OMS

1985

Projet de directives pour la déli-
vrance des autorisations de déverse-
ment des déchets liguides dans la
mer Méditerranée

PNUE/MEDUNIT,

OMs

Déc.

1985

Mise & jour du glossaire {complété
et révisé)

PNUE/MEDUNIT,

OMS

Déc.

1986

Liste des substances entrant dans
chacun des groupes de l'annexe II
du Protocole

PNUE/MEDUNIT,

IRPTC

Déc.

1986

Evaluation de 1'état de la pollution
microbienne en mer Méditerranéde et
mesures proposées pour les mollusques
et les eaux de conchyliculture

PNUE/MEDUNIT,

oMS

Déc.

1986

Btude des sources d'émission tellu-
riques et des gquantités de polluants
atteignant la mer Méditerranée

PNUE/MEDUNIT,

OMS

Déc.

1986

Mise & jour de la liste des substan-~
ces énumérées aux annexes du Proto-
cole (liste révisée et complétée)

PNUE/MEDUNIT,

IRPTC

1988
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ACTIONS ORGANISMES

RESPONSABLES

DATE PREVUE

Evaluation de 1'état actuel de la PNUE/MEDUNIT, OMS

pollution de la mer Méditerranée par
les micro-organismes pathogénes et
mesures proposées

»

Dec‘

1989

10.

Evaluation de l'état de la pollution  PNUE/MEDUNIT
par les pétroles bruts et hydrocar-

bures de toute origine, et mesures

proposées

Déc.

1990

11.

Evaluation de l'état de la pollution  PNUE/MEDUNIT,
de la mer Méditerrande par le zinc,

le cuivre et le plomb, avec les

mesures proposées

FAO

Déc.

1990

1z,

Evaluation de 1'état actuel de pol- PNUE/MEDUNIT,
lution de la mer Méditerranée par

les rejets thermiques, et mesures

proposées

FAQ

Déc.

1990

13,

Evaluation de 1'état actuel de la PNUE/MEDUNIT,
pollution de la mer Méditerranée par

les composés inorganiques du phos-

phore et le phosphore élémentaire,

et mesures proposées

CoI

1991

14.

Evaluation de l1'état actuel de la PNUE/MEDUNIT,
pollution de la mer Méditerranée par

les détergents et autres substances

tensio~actives non biodégradables,

et mesures proposées

oMs

1991

15.

Evaluation de l'état actuel de la PNUE/MEDUNIT,
pollution de la mer Méditerranée
par les composds organosilicids et
les substances qui peuvent donner
naissance a de tels composés dans
le milieu marin a l'exclusion de
ceux qui sont biologiguement
inoffensifs ou qui se transforment
rapidement en substances biologi-
quement inoffensives, et mesures
proposées

FAO

1991
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ACTIONS

ORGANISMES
RESPONSABLES

DATE PREVUE

16.

Evaluation de 1l'état actuel de la
pollution de la mer Méditerranée par
les composés acides ou basiques dont
la compositicon et la quantité sont
telles gqu'ils peuvent compromettre
la qualité des eaux marines

PNUE/MEDUNIT, CCI

Déc.

1992

17.

Evaluation de l'état actuel de la
pollution de la mer Méditerranée
par les substances exercant une
influence dévorable soit directe-
ment soit indirectement sur la
teneur en oxygéne du milieu marin,
spécialement celles qui peuvent
étre 3 l'origine de phénoménes
d'eutrophisation, et mesures pro-
posées

PNUE/MEDUNIT, COI

Déc.

1992

i8.

Evaluation de l'état actuel de la
pollution de la mer Méditerranée par
le baryum, l'uranium et le cobalt,
avec les mesures proposées

PNUE/MEDUNIT, FAO

1992

19.

Evaluation de 1'état actuel de la
pollution de la mer Méditerranée par
les cyanures et les fluorures, et
mesures proposées

PRUE/MEDUNIT, OMS

1593

20,

Evaluation de 1l'état actuel de la
pollution de la mer Méditerranée par
les substances qui, bien que non
toxigues par nature, peuvent devenir
nocices pour le milieu marin ou peu-
vent géner toute utilisation légitime
de la mer en raison des guantités
rejetées, et mesures proposées

PNUE/MEDUNIT, COI

béc.

1993

21.

Evaluation de 1l'état actuel de la
pollution de la mer Méditerranée par
le nickel, le chrome, le séiénium et
l'arsenic, et mesures proposées

PNUE/MEDUNIT, FAO

Déc.

1993

e



UNEP/WG.125/5
Annexe
page 4

ACTIONS ORGANISMES
RESPONSABLES

DATE PREVUE

22.

Evaluation de 1'état actuel de la PNUE/MEDUNIT, FAO
pollution de la mer Méditerranée par

1'antimoine, 1'étain et l'uranium,

avec les mesures proposées

Déc.,

1994

23.

Evaluation de 1'état actuel de la PNUE/MEDUNIT, OMS
pollution de la mer Méditerranée par

les substances ayant un effet nuisi-

ble sur le gelt et/ou l'odeur des

produits de consommation del'homme

dérivés du milieu aquatique, ainsi

que par les composés susceptibles de

donner naissance 3 de telles substan-—

ces dans le milieu marin, et mesures

proposées

Déc.

1994

24,

Evaluation de lL'état actuel de la PNUE/MEDUNIT, F2a0
pollution de la mer Méditerranée par

les biocides et leurs dérivés non

vigés & l'annexe I, et mesures pro-

posées

Déc.

1994

25,

Evaluation de l'état actuel de la PNUE/MEDUNIT, FAQ
pollution de la mer Méditerranée par

le titane, le bore et l'argent, et

mesures proposées

Déc.

1995

26.

Evaluation de 1l'état actuel de la PNUE/MEDUNIT, FAO
pollution de la mer Méditerranée par

le molybdéne, le béryllium, le thal-

lium et le tellure, avec les mesures

proposées

Déc.

1995
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Version révisée des paragraphes 8 et 9 du document UNEP/WG.125/5:

8. En pratique, la procédure d'autorisation ne se limite pas aux
déversements contenant des substances expressément mentionnées et énumérées a
l'annexe II du Protocole. Outre les é&léments spécifiques mentionnés au
paragraphe 3 ci-dessus, les rejets contenant des substances énumérées”a
1'annexe I dont les guantités et/ou les concentrations sont inférieures aux
limites dont les Parties contractantes sont convenues conjointement sont
également subordonnés a la délivrance d'une autorisation. De plus, la rubrique
13 de 1'annexe englobe toutes les substances qui, bien gue non toxigques par
nature, peuvent devenir nocives pour le milieu marin ou peuvent géner toute
utilisation légitime de la mer en raison des guantités rejetées. Par
conséquent, au terme du Protocole et de ses annexes, pratiguement tous les
déversements de déchets dans la mer sont subordonnés & la délivrance G'une
autorisation officielle de la part des autorités nationales compétentes.

9. La procédure d'auteorisation ne peut étre pleinement efficace que si 1'on
est en mesure d'effectuer une juste évaluation des demandes de déversements
conformément aux dispositions de 1l'annexe III. En outre, il serait plus aisé
d'appliquer d'emblée des mesures restrictives aux nouvelles installations gqu'a
celles qui existent déjh. Cependant, il semblerait souhaitable d'entreprendre
le plus t8t possible la procédure d'autorisation et de n'accorder cette
autorisation qu'a titre provisoire en attendant de disposer de tous les
renseignements utiles. ~



